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Sehr geehrter Kunde,

die Montage muss exakt nach den Anweisungen des Herstellers erfolgen, anderenfalls
kann eine fehlerhafte Montage zu einem Sicherheitsrisiko und dem Verlust der Garantie fihren. Zur Montage
bitte eine weiche Unterlage benutzen (Decke) zum Schutz vor Kratzern.
Bewahren Sie die Aufbauanleitung auf und geben diese mit dem Artikel weiter. Diese Aufbauanleitung kann
auch als PDF-Datei von unserem Kundenservice angefordert werden.

Verschlucken von Babys und Kleinkindern fernhalten!

Achtung! Kleinteile, Verpackungsbeutel und Folien
i ’: j aufgrund von Erstickungsgefahr und moglichem
Beachten Sie stets die Montageanleitung!!
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Bevor Sie mit dem Aufbau
beginnen, liberpriifen Sie
anhand der Abbildungen die
Volistandigkeit und

Unversehrtheit
der Bauteile!

Before starting the
assembly please check the
contents for completeness

and integrity according to
the images!

E-Box - Art. 160625
230V ~ 50Hz, max. 16A
USB-A: 5VDC, max. 3A
USB-C: 5VDC, 3A

17

6,3x10 4x

4,0x27 1x
X

. @ (C
U,
(N

@

v11/2025 |

27

4,0x15 16x




DE BestimmungsgemaBer Gebrauch: Dieses Mobel ist ausschlieRlich zur Nutzung in privaten Haushalten konstruiert.
1. Achten Sie auf ausreichende Liiftung und Trocknung im Badezimmer, insbesondere nach dem Duschen oder Baden kann die Luftfeuchtigkeit auf tiber 80%
steigen. Die relative Luftfeuchtigkeit sollte auch im Bad bei 50-60% liegen. Bei dauerhafter Feuchtigkeitseinwirkung drohen Schimmelpilz, Stockflecken und
Materialschaden.
2. In Bereichen die direkt an den Wannen- oder Duschbereich anschlieRen, muss unbedingt die Installation eines Spritzschutzes erfolgen.
3. Die Mobel sind nicht fiir Nass- und AuBenbereiche geeignet.

Montagehinweise: Bitte halten Sie sich exakt an diese Anleitung! Uberpriifen Sie vor der Nutzung des Mdbels einen festen Stand und gleichen
gegebenenfalls einen unebenen Boden aus. Vor dem Bohren den Verlauf von Strom- und Wasserleitungen unbedingt Gberpriifen und beriicksichtigen! Bei
der Wandmontage ist darauf zu achten, dass der Schrank nicht auf leitfahigen Oberflachen und nur am festen Mauerwerk montiert wird. Das beiliegende
Montagematerial ist geeignet fir Ubliches, festes Mauerwerk. Informieren Sie sich vor der Wandmontage iiber das geeignete Montagematerial fiir lhre Wand
und tauschen Sie es ggf. aus.

Zeichenerklarung: Die folgenden Symbole werden in dieser Montageanleitung verwendet:

Dieses Signal bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird,
den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signal warnt vor moéglichen Sachschaden.

Dieses Signal gibt lhnen nitzliche Zusatzinformationen zur Montage oder Benutzung.

Das Produkt darf nicht Gber den Hausmiill entsorgt werden.
Die gekennzeichneten Komponenten missen vor der Entsorgung von dem Mobel getrennt werden.
Bitte beachten Sie hierzu die Entsorgungshinweise und die Demontageschritte auf Seite 18.

Wartung: Bitte alle Schraubverbindungen in regelmaRigen Zeitabstanden tberprifen und nachziehen. Lose Schraubverbindungen fiihren zu einer
Beeintrachtigung der Sicherheit.

Pflegehinweise: Verwenden Sie zur Reinigung lhrer Mobel grundsatzlich weiche, leicht angefeuchtete Tlicher oder Leder. Achten Sie darauf, dass
alle Teile nach Gebrauch oder Reinigung trocken gerieben werden. Vermeiden Sie den Einsatz von scheuernden oder I6sungsmittelhaltigen Zusatzen und
Microfasertiichern. Beachten Sie, dass manche Kosmetika in konzentrierter Form zu Materialschaden fihren kénnen, wenn sie nicht sofort abgewischt
werden. Bitte entfernen Sie umgehend stehende Feuchtigkeit und vermeiden Sie Kondensatbildung. Da derartige Schaden nicht durch die Garantie abgedeckt
sind, bitten wir, diese Hinweise zu beachten, damit Sie langer Freude an lhrem Produkt haben.

Pflegehinweise zu den einzelnen Materialien erhalten Sie auch auf unserer Homepage unter: www.w-schildmeyer.de

Entsorgung: Die Verpackung besteht aus recyclingfahigen Materialien. Entsorgen Sie diese umweltgerecht entsprechend den regional geltenden
Vorschriften. Werfen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht in den Hausmdill. Trennen Sie bei der Demontage Holz, Metall, Glas und Kunststoff.
Trennen Sie bitte vor der Entsorgung die Elektrobauteile von dem Mdébel. Fragen Sie lhre kommunale Verwaltung nach Moglichkeiten einer umweltgerechten
Entsorgung.

IT Gentile cliente, il montaggio va eseguito rispettando esattamente le indicazioni del produttore. In caso contrario un montaggio errato puo causare
rischi per la sicurezza e la perdita della garanzia. Per il montaggio si prega di utilizzare un appoggio di base (coperta) per la protezione contro i graffi. Conserva-
re le istruzioni per il montaggio ed inoltrarli insieme all‘articolo. Si pud anche chiedere alla nostra Assistenza Clienti il file PDF di queste istruzioni d’installazio-
ne. ) N Attenzione! A causa del pericolo di inghiottimento tener lontano da
neonati e bambini le parti piccole, buste da imballaggio ed fogli!

&= Rispettare sempre le istruzioni di montaggio!

Uso regolamentare: Questo mobile & costruito esclusivamente per |‘uso in abitazioni private.

Indicazioni per il montaggio: Prima di effettuare la perforazione controllare e rispettare assolutamente il percorso delle condutture della corrente
e dell‘acqua! Nel caso del montaggio a muro fare attenzione affinché I‘armadio non venga montato su superfici conduttrici e che sia montato solamente sulla
parete stabile. Il materiale di montaggio incluso e adatto per pareti stabili comuni. Informatevi prima del montaggio sulla parete in merito al materiale adatto
per la Vostra parete e, se necessario, sostituitelo.

Smaltimento: L'imballaggio consiste da materiale riciclabile. Smaltirlo rispettando le normative regionali vigenti e secondo la tutela dell‘ambiente.
Alla fine della durata del prodotto non smaltirlo insieme ai rifiuti domestici. | componenti elettrici vanno staccati dal mobile prima dello smaltimento. Chie-
dere allamministrazione comunale delle informazioni sulle possibilita di smaltimento conforme alla tutela dellambiente.

Istruzioni per la manutenzione: Controllare periodicamente il serraggio di tutti i raccordi filettati e, se allentati, serrarli di nuovo. Raccordi filettati
allentati compromettono la sicurezza.

Indicazioni per la cura: Per pulire i mobili vanno sempre usati panni morbidi leggermente umidi o una pelle scamosciata. Dopo |'uso e la pulizia
bisogna strofinare e asciugare tutte le parti dei mobili. Non usare additivi e panni in microfibra abrasivi o che contengono solventi. Per la cura dei mobili va
notato che alcuni cosmetici in forma concentrata possono danneggiare i materiali se non vengono puliti subito. Togliere immediatamente le tracce d’umidita
ed evitare la formazione di condensa. La garanzia non copre questi danni; pertanto si prega di rispettare queste istruzioni per godere piu a lungo dei nostri
prodotti. Le istruzioni per la cura dei vari materiali si trovano anche nella nostra homepage: www.w-schildmeyer.de

Spiegazione dei simboli: In queste istruzioni di montaggio si usano i simboli seguenti:

Questo segnale indica un pericolo con un livello di rischio medio,
che puod provocare la morte o gravi ferite se non viene evitato.

Questo segnale indica la possibilita di danni materiali.

Questo segnale fornisce ulteriori indicazioni utili sul montaggio o sull‘uso.

Non e consentito smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. | componenti contrassegnati
devono essere separati dal mobile prima dello smaltimento. Osservare le avvertenze
per lo smaltimento e la descrizione dello smontaggio a pagina 18.
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FR Cher client, le montage doit étre effectué en se conformant exactement aux instructions du fabricant, sinon le montage incorrect peut entrainer un
risque pour la sécurité et la perte de la garantie. Pour effectuer le montage, utilisez un support doux (couverture) pour protéger le meuble contre les éraflures.
Conserver les instructions de montage et les remettre avec cet article en cas de changement de propriétaire. Cette notice de montage est aussi disponible
sous forme de fichier PDF, par simple demande a notre service clientele.

A Attention! Maintenir les petites piéces, le sachet d‘emballage et le film hors de portée des
bébés et des petits enfants en raison du risque d‘étouffement et et d‘avalement! Observez
&———>) toujours la notice de montage !!

Emploi conforme a l‘usage prévu: Ce meuble est congu exclusivement pour une utilisation dans les ménages privés.

Recommandations de montage: Avant d‘effectuer les pergages, vérifiez toujours I‘emplacement des circuits électriques et des réseaux de plomberie
et tenez-en compte! Lors du montage mural, veillez a ce que I‘armoire ne soit pas installée sur des surfaces conductrice, mais seulement sur de la magonnerie
stable. Le matériel de montage ci-joint est adapté a la magonnerie stable courante. Avant d‘effectuer le montage au mur, renseignez-vous pour savoir si le
matériel de montage est approprié a votre mur et remplacez-le si nécessaire.

Elimination: L'emballage est fabriqué en matériaux recyclables. Veuillez éliminer ceux-ci dans le respect de I‘environnement en suivant les directives
|égales en vigueur. Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers en fin de vie. Avant la mise au rebut, veuillez séparer le meuble de ses composants
électriques. Veuillez consulter les autorités communales pour les possibilités d‘élimination dans le respect de I‘environnement.

Remarque: controler a intervalles réguliers tous les raccords a vis et les resserrer si nécessaire. Les raccords a vis desserrés compromettent la sécurité.

Conseils d‘entretien: Pour nettoyer vos meubles, veuillez toujours utiliser des chiffons doux ou peaux de chamois légerement humidifiés. Veillez a bien
essuyer tous les éléments aprés |‘usage ou le nettoyage. Evitez 'emploi de nettoyants abrasifs ou contenant des solvants et 'emploi de chiffons en microfibres.
Notez que certains produits cosmétiques sous forme concentrée sont susceptibles d‘endommager les matériaux, si I'on ne les essuie pas immédiatement.
Veuillez éliminer immédiatement toute humidité stagnante et éviter la formation de condensat. Etant donné que des dommages de ce type ne sont pas cou-
verts par la garantie, nous recommandons de respecter ces conseils d’entretien, pour que vous profitiez plus longtemps de votre produit. Vous trouverez aussi
des conseils d’entretien concernant chaque matériau sur notre site Internet, a I'adresse suivante: www.w-schildmeyer.de

Légende des symboles: Les symboles suivants sont toujours utilisés dans la présente notice de montage

Ce symbole caractérise une mise en danger avec un risque moyen
qui peut entrainer la mort ou une blessure grave si elle n‘est pas évitée.

Ce symbole met en garde contre des dommages matériels éventuels.

Ce symbole vous donne des informations complémentaires utiles pour l‘installation ou I‘utilisation.

Il est interdit de mettre le produit au rebut dans les déchets ménagers.
Les composants marqués doivent étre séparés des meubles avant leur élimination.
Veuillez aussi respecter les consignes de mise au rebut et les étapes de démontage page 18.

EN Dear Customer, the item must be assembled exactly in accordance with the manufacturer’s instructions. Otherwise, possible assembly errors may
pose a safety risk and result in the loss of the guarantee. Please use a soft surface for installation (e.g. a blanket) in order to avoid scratches. Keep these as-
sembly instructions and pass on with the unit. These assembly instructions can also be obtained from our customer service department as a PDF file.

A Warning! Keep small parts, packaging bags and film out of reach of
babies and small children. Risk of suffocating and swallowing!
E—)) Always follow the assembly instructions!!

Intended use: This furniture is designed exclusively for use in private households.

Assembly instructions: Before drilling it is essential to check and take into account the position of electricity cables and water pipes! In the case of wall
installation it must be ensured that the unit is not mounted on conducting surfaces and only on solid masonry. The installation material supplied is suitable for
standard, solid masonry. Before wall installation please check which installation material is suitable for your wall and exchange it if necessary.

Disposal: The packaging consists of recyclable materials. Please dispose of the packaging in accordance with your valid local regulations
in an environmentally friendly manner. At the end of its useful life, do not dispose of the product with the household waste. Please remove all electrical com-
ponents from your item of furniture before disposal. Ask your communal administration for possibilities of an environmentally sound disposal.

Maintenance instructions: Please regularly check and tighten all screwed connections. Loose connections may cause a safety risk.

Care instructions: Always use soft, slightly moistened cloths or shammies to clean your furniture. Make sure that all parts are wiped dry after use or
cleaning. Avoid abrasive substances or substances containing solvents and do not use microfibre cloths. Please note that some highly concentrated cosmetics
can cause damage to the material if they are not wiped off immediately. Remove any surrounding moisture immediately and avoid allowing condensation to
build up. Because such damage is not covered by the guarantee, we would ask you to follow these instructions carefully to ensure that you enjoy your product
for many years to come. For care instructions for the individual materials, please visit our homepage at: www.w-schildmeyer.de

Explanation of symbols: The following symbols are used in these installation instructions:

This signal indicates a medium hazard which, if not averted,
may result in death or serious injury.

This signal warns of possible property damage.

This signal gives you useful additional information on installation or use.

The product must not be disposed of via household waste. The marked components
must be removed before the furniture is disposed of. Please note the disposal instructions
and the dismantling instructions on page 18 in this connection.
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NL Geachte klant, de montage moet precies volgens de instructies van de producent worden uitgevoerd. Een onjuiste montage vormt een potentieel
veiligheidsrisico en kan tot gevolg hebben dat de garantie komt te vervallen. Gebruik bij de montage altijd een zachte onderlaag (deken) ter voorkoming van
krassen. Bewaar de assemblage-instructies en geef deze door met het artikel. Deze montage-instructie kan ook als PDF-bestand worden aangevraagd bij onze
klantenservice. Let op! Houd kleine onderdelen, verpakkingszakken en folies uit de buurt van
babies en kleine kinderen, wegens verstikkingsgevaar en het risico op inslikken!

) De montagehandleiding altijd in acht nemen!!

Gebruik volgens de voorschriften: Dit meubelstuk werd uitsluitend voor gebruik in particuliere huishoudens ontwikkeld.

Montagevoorschriften: Voor het boren moet altijd gecontroleerd worden waar elektriciteitskabels en waterleidingen lopen! Bij de wandmontage moet
erop gelet worden dat de kast niet tegen geleidende oppervlakken en alleen aan vaste muren wordt gemonteerd. Het meegeleverde montagemateriaal is
geschikt voor normale, vaste muren. Informeer voor de wandmontage naar het geschikte montagemateriaal voor uw muur en vervang dit eventueel.

Verwijdering: De verpakking bestaat uit recycleerbare materialen. Verwijder ze op milieuvriendelijke wijze, overeenkomstig de plaatselijk geldende
voorschriften. Gooi het product aan het eind van zijn levensduur niet in het huisvuil. Het meubel a.u.b. gescheiden naar afvalsoort verwijderen. Informeer bij
uw gemeentelijke instanties naar de mogelijkheden voor milieuvriendelijke verwijdering.

Onderhoudsinformatie: Alle schroefverbindingen a.u.b. in regelmatige afstanden controleren en vaster draaien. Te losse schroefverbindingen kunnen
de veiligheid beinvloeden.

Onderhoudsvoorschriften: Gebruik voor het reinigen van uw meubels altijd een zachte, licht vochtige doek of zeem. Let erop dat alle delen na het
gebruik of de reiniging worden drooggemaakt. Gebruik geen schurende middelen, producten die oplosmiddelen bevatten of microvezeldoekjes. Bedenk dat
sommige cosmetica in geconcentreerde vorm schade aan het materiaal kunnen toebrengen, indien ze niet onmiddellijk worden afgeveegd. Verwijder staand
vocht a.u.b. onmiddellijk en voorkom condensvorming. Aangezien dergelijke schade niet onder de garantie valt, verzoeken wij u rekening te houden met deze
informatie, zodat u langer plezier zult beleven aan uw product. De onderhoudsvoorschriften voor de verschillende materialen vindt u ook op onze website:
www.w-schildmeyer.de

Toelichting van de tekens: In deze montagehandleiding worden de volgende symbolen gebruikt:

Dit symbool duidt op een matig hoog risico. Indien dit niet wordt vermeden,
kan het de dood of ernstig lichamelijk letsel tot gevolg hebben.

Dit symbool waarschuwt voor mogelijke materiéle schade.

Dit symbool geeft u handige aanvullende informatie voor de montage of het gebruik.

Het product mag niet bij het huisvuil terechtkomen. De gemarkeerde componenten
moeten uit het meubel verwijderd worden, alvorens dit bij het afval te doen.
Zie hiervoor a.u.b. de afvalverwijderingsinstructies en de demontagestappen op pagina 18.

HR Cijenjeni kupce, montazZa se mora izvrsiti tocno prema uputstvu proizvodaca; neispravna montaza moZze izazvati sigurnosni rizik i gubitak garancije.
Koristite mekanu podlogu (pokrivac) za montazu, kao zastitu od ogrebotma Sacuvajte uputu o montazi i dajte ju dalje s artiklom. Uputstvo za montazu mozete
zatraZiti u naSem servisu za kupce i kao PDF-datoteku. Pozor! Sitni dijelovi, omot pakiranja i folije radi opasnosti

gusenja i gutanja drzati podalje od dojencadi i male djece!

&2 Uvijek obratite pozornost na uputstvo za montazu!!

Primjena prema namjeni: Taj je namjestaj konstruiran iskljucivo za upotrebu u privatnim domacdinstvima.

Upute za montazu: U svakom slucaju prije busenja ispitati i uzeti u obzir tok struje i vode! Prilikom montaZe na zidu obratiti paznju da ¢e se ormar
montirati samo na ¢vrstom zidu i da se ne stavi na vodljive povrsine. PriloZeni montazni materijal je prikladan za uobicajeni, ¢vrsti zid. Prije montaze na zid
svakako se informirajte o prikladnom montaznom materijalu i izmijenite ga kada je to potrebno.

Zbrinjavanje u otpad: Pakiranje je od materijala koji se mogu reciklirati. Zbrinite ga ekoloski i prema vrijede¢im odredbama regije. Proizvod na
karaju radnog vijeka ne bacajte u kucni otpad. Prije zbrinjavanja, odvojite elektricne dijelove od namjestaja. Raspitajte se u komunalnoj upravi o
mogucnostima ekoloskog zbrinjavanja.

Uputa za odrzavanje: Molimo da u redovnim vremenskim razmacima ispitate i ponovno pritegnute vijcane spojeve. Labavi spojevi dovode do
ugrozavanja sigurnosti.

Upute za njegu: Za CiS¢enje Vaseg namjestaja principijelno upotrijebite mekane, lagano navlazene krpe ili krpe od koZe. Obratite paZnju na to da sve
dijelove poslije uporabe ili ¢iS¢enja osusite krpom. Izbjegavajte uporabu ribajucih dodataka i krpa od mikrovlakana ili onakvih koje sadrze otapalo. Obratite po-
zornost na to da neki kozmeticki proizvodi u koncentriranom obliku mogu dovesti do oSteéenja materijala ako se ne obriSu odmah. Stojnu vlaznost Vas molimo
da ¢im prije uklonite i sprijecite stvaranje kondenzata. Buduci da takve Stete nisu pokrivene garancijom, molimo da obratite paznju na ove upute kako biste se
duZe vremena mogli veseliti Vasem proizvodu. Upute za njegu za pojedine materijale ¢ete pronaci takoder i na nasoj internet stranici pod:
www.w-schildmeyer.de

Tumac znakova: U ovom uputstvu za montazu upotrijebit e se sljedeéi simboli:

@ Taj signal oznacava opasnost srednjeg stupnja za rizik, a ukoliko se opasnost

ne izbjegne, posljedica mozZe biti smrt ili teska ozljeda.

Taj signal upozorava od mogucih materijalnih Steta.

[ .. . . . . . T
1 Taj signal daje Vam korisne dodatne informacije u svezi montaze ili upotrebe.

Proizvod se ne smije zbrinuti zajedno s kuénim otpadom. Prije zbrinjavanja,
oznacene komponente moraju se odvojiti od namjestaja. Obratite pozornost
na upute za zbrinjavanje i ne postupke za demontazu na strani 18.
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S| Spostovani, montaZzo je treba opraviti to¢no po navodilih proizvajalca. Napacna montaZa lahko ogroza varnost in ima za posledico izgubo arancije.
Pri montazi uporabljajte mehko podlago (odejo) za zascito pred opraskanjem. Shranite navodilo za montazo in ga predajte naprej skupaj z artiklom.
Ta navodila za postavitev lahko dobite tudi kot PDF-datoteko po narocilu pri nasi Sluzbi za stranke.

Pozor! Zaradi nevarnosti zadusitve in moZnega zauZitja, morate majhne dele, embalazno
vrecko in folije drzati izven dosega dojenckov in majhnih otrok! Vedno upostevajte Navodila
) za montazo!!

Namenska uporaba: To pohistvo je izdelano izklju¢no za uporabo v privatnem gospodinjstvu.

Navodila za montaZo: Pred vrtanjem obvezno preverite potek tokovnih in vodovodnih vodov in ga nato upostevajte. Pri stenski montazi pazite, da ne
boste omare montirali na prevodne povrsine, temve¢ samo na trdno zidovje. PriloZzen montazni material je primeren za obi¢ajne trdne zidane stene. Pred
montaZo na steno se pozanimajte o primernem montaznem materialu za vaso steno in priloZzenega po potrebi zamenjajte.

Odstranjevanje odpadkov: EmbalaZa je sestavljena iz materialoy, ki jih je moZno reciklirati. Odstranite jih okolju primerno v skladu z lokalno veljavni-
mi predpisi. Izdelka po njegovi koncani Zivljenjski dobi ne odvrzite v gospodinjske odpadke. Pred odstranitvijo med odpadke demontirajte s pohistva
elektri¢ne dele. Pri komunalnem podjetju se pozanimajte o okolju primernem odstranjevanju odpadkov.

Napotek za vzdrZevanje: Vse vijacne zveze preverjajte redno v enakomernih ¢asovnih razmikih in jih po potrebi naknadno pritegnite. Netrdne vijacne
zveze 0grozajo varnost.

Navodila za vzdrZevanje: Za ¢iS¢enje vasega pohistva uporabljajte naceloma mehke, malo navlazene krpe ali usnjene krpe. Pri tem pazite, da boste vse
dele pohistva po uporabi ali ¢iscenju skrbno obrisali do suhega. Ne uporabljajte Cistil, ki drgnejo povrsino ali ki vsebujejo topila in se izogibajte uporabi krp
iz mikrovlaken. Upostevajte, da lahko nekateri kozmeti¢ni izdelki v koncentrirani obliki poskodujejo material, Ce jih ne obriSete takoj s povrSine. Nemudoma
odstranite stojeco vlago in preprecite tvorjenje kondenzata. Ker tovrstna Skoda ni pokrita z garancijo, vas prosimo, da ta navodila skrbno upostevate, da boste s
svojim izdelkom dolgo zadovoljni. Navodila za nego k posameznim vrstam materialov dobite tudi na nasi spletni strani pod: www.w-schildmeyer.de

Pojasnitev znakov: V teh Navodilih za montaZo so uporabljeni naslednji znaki:

@ Ta signal oznacuje nevarnost srednje stopnje tveganja, pri kateri lahko,

Ce se je ne prepreci, pride do teZjih poskodb ali smrti.

Ta signal opozarja na morebitno materialno Skodo.

Ta signal vsebuje dodatne koristne informacije za montazo ali uporabo.

i

Izdelka ni dovoljeno odstraniti skupaj s hisnimi odpadki. Oznacene komponente

je pred odstranitvijo treba sneti oz. demontirati s pohistva. K temu upostevajte
Napotke za odstranitev in delovne korake demontaze na strani 18.

|

HU Tisztelt Vasarlonk! A butort pontosan a gyartd utasitasai szerint kell 6sszeszerelni, mert egyéb esetben a helytelen 6sszeszerelés biztonsagi kockaza-
tot jelent és a garancia elvesztéséhez vezethet. A szerelést az 6sszekarcolddas elkerllésére puha alapon (pl. takardn) végezze. Tegye el a beépitési bevezetét,
és adja tovabb ezzel az arucikkel. Ezt az 0sszeszerelési Utmutatot kérésére Ugyfélszolgalatunk pdf-fajl formdjaban is rendelkezésére bocsatja.

A Figyelem! A fulladas veszélye és a lehetséges lenyelés miatt tartsa tavol az apro alkatrésze-
ket, a csomagolo zacskot és a félidkat a kisbabaktol és kis gyermekektdl! Tartsa be mindig az
(=) Osszeszerelési utmutato rendelkezéseit!!

Rendeltetésszer(i hasznalat: Ez a butor kizarélag magdnhaztartasokban térténd hasznalatra készilt.

Szerelési tanacsok: Furas el6tt feltétlenil ellenérizze a falban 1évé elektromos és csGvezetékek helyét! Falra torténé szerelés esetén ligyeljen arra, hogy
a szekrényt ne vezetSképes felilletekre, és csakis megfelelGen szilard falra szerelje. A mellékelt szerelési kellékek szokasos, szilard falakhoz alkalmasak. A falra
torténd felszerelés el6tt tdjékozddjon az adott falhoz legalkalmasabb szerelési kellékekrél, és sziikség esetén a mellékelt helyett az oda ill6 szerelvényeket
hasznalja.

Elhelyezés: A csomagolas Ujra hasznosithatd anyagokbdl all. Ezeket a kérnyezet védelemnek és a helyileg érvényes elGirasoknak megfelelGen helyezze
el. Az élettartama végén a terméket ne dobja a haziszemétbe. Valassza el az elektromos komponenseket a butortol annak hulla-dékbahelyezése el6tt. Kér-
dezze meg a lakéhelye dnkormdnyzatdn, hogy hol tudja a kornyezet védelme betartdsaval elhelyezni.

Karbantartas: Kérjiik, ellen&rizze rendszeres id6kozokben a csavarkotéseket és hlizza meg a csavarokat. A meglazult csavarok veszélyeztetik a késziilék
biztonsagos hasznalatat.

Apolasi tanacsok: Butoranak tisztitdsahoz kizarélag puha, kissé benedvesitett kendét vagy bért hasznaljon. A butor hasznalata vagy tisztitasa utan torol-
je szérazra a teljes felletet. Na alkalmazzon habzo vagy olddszertartalmu adalékokat és mikroszalas torl6kendé6t! Kérjlk, vegye figyelembe, hogy egyes kozme-
tikumok koncentralt formdban anyagkarosoddshoz vezethetnek, ha nem torli le azonnal 6ket. Haladéktalanul tavolitson el minden keletkezé tocsat és keriilje
a paralecsapodast. Mivel az ilyen Uton keletkezd karokra nem terjed ki a garancia, kérjik, vegye figyelembe ezt az Gtmutatdt, hogy a termékben minél tovabb
lelhesse 6romét. Az egyes anyagokra vonatkozé dpoldsi Utmutatdkat honlapunkon talalja: www.w-schildmeyer.de.

Jelmagyarazat: A jelen Gsszeszerelési Utmutatd az aldbbi szimbdlumokat tartalmazza:

Ez a jelzés kozepes kockazattal jard veszélyeket jelez, amelyek haldlt vagy sulyos sériilést okozhatnak,
amennyiben nem kerdli el a veszélyeket.

Ez a jelzés lehetséges targyi kdrosoddsokra hivja fel a figyelmet.

Ez a jelzés hasznos kiegészits informacidkat nydjt Onnek az 6sszeszerelést vagy a hasznalatot illetéen.

el 0

A terméket nem szabad a haztartdsi hulladékba dobni. A megjel6lt elemeket
eltavolitasuk elétt le kell vélasztani a butorrol.Kérjik, vegye figyelembe
eltavolitasi Utmutatodt és a 18. oldalon talalhato szétszerelési leirast.
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CS Vazeny zakazniku, montdz je tifeba provadét presné podle pokyn( vyrobce; nespradvna montdz muze predstavovat bezpecnostni riziko a byt
dGvodem pro zanik zaruky. Montaz provadéjte na mékké podlozce (napt. dece), abyste neposkrabali podlahu. Uschovejte montazni ndvod a dbejte
nasledujicich odstavcl. Tento montazni navod si mizZete vyzadat v nasem servisnim stfedisku také ve formatu PDF.

Pozor! Neponechavejte v blizkosti malych déti malé ¢asti, obalové sacky a félie,
mohou predstavovat nebezpeci uduseni a mozného spolknuti!
) Vidy se fidte navodem k montazi!!

Pfedepsany ucel pouiiti: Tento ndbytek je uréen vyhradné k pouZiti v domacnostech.

Pokyny k montazi: NeZ zacnete vrtat diry do zdi, zkontrolujte bezpodmine¢né, kudy prochazi elektrické vedeni a vodni potrubi. V téchto mistech nesmi te
vrtat! Pfi montdzZi skririky na sténu musite dbat na to, aby skfirika nebyla upevnéna na vodivém povrchu a aby byla namontovana pouze na pevném zdivu.
PtiloZzeny montazni material je vhodny pro montaz do bézného, pevného zdiva. Informujte se pred zacatkem montaze, jaky montdzni materidl je vhodny pro
vasi zed, a v pfipadé potieby materidl vymérite.

Likvidace odpadu: Obaly se skladaji z material( vhodnych pro recyklaci. Likvidujte odpady Setrné k Zivotnimu prostredi dle mistnich platnych pfedpist.
Po skonceni Zivotnosti neodhazujte tento vyrobek do bézného domovniho odpadu. Pred likvidaci zbavte nabytek elektrickych soucastek. Informujte se u Vasi
obecné samospravy o moznostech Setrné likvidace odpadd.

Poznamka k udrzbé: Pravidelné kontrolujte vSechny Sroubové spoje a dotahujte je. Uvolnéné Srouby ohroZuji bezpecnost.

Osetfovani: Pro Udrzbu svého nabytku pouZivejte zasadné jen mékké, mirné navlhcené hadry nebo kdzi. Po pouZiti nebo po umyti je zapotiebi cely povrch
dosucha otfit. NepouZivejte Cistici prostfedky obsahujici rozpoustédla nebo takové, které by mohly povrch nabytku odfit; nepouZivejte také latky z mikrovla-
ken. Méjte na paméti, Ze nékteré koncentrované kosmetické pripravky mohou poskodit povrchovy material, jestlize je okamzité nesetrete. Vlhkd mista ihned
uttete a vyvarujte se kondenzovani vihkosti na povrchu nabytku. ProtoZe se zaruka na takové Skody nevztahuje, fidte se témito pokyny a budete se tak moct ze
svého produktu tésit mnohem déle. Pokyny k oSetfovani jednotlivych materialt naleznete také na nasich internetovych strankach: www.w-schildmeyer.de

Vysvétlivky k symboliim: V tomto montaznim navodu jsou pouZity nasledujici symboly:

Tento symbol upozorfiuje na stfedné vazné riziko ohrozeni, které mize mit
za ndasledek smrt nebo tézky Uraz, nebude-li eliminovano.

Tento symbol varuje pfed moznosti poskozeni materidlni povahy.

Tento symbol poskytuje dalsi uZitecné informace pro montdz nebo pouzivani.

Produkt neni dovoleno likvidovat spolu s komunalnim odpadem.
Pted likvidaci je tfeba oznacené ¢asti z ndbytku odstranit. Prectéte si
na toto téma pokyny k likvidaci a postup demontaze na strané 18.

SK Vazeny zakaznik, montaz sa musi vykonat presne podla pokynov vyrobcu, v inom pripade mdze chybna montaz predstavovat bezpecnostné
riziko a moze viest k strate zaruky. Na montaz pouzite makkd podlozku (deku), aby ste ndbytok chranili pred poskriabanim. Odlozte si ndvod na montaz a prip.
ho odovzdajte spolu s vyrobkom dalej. Tento ndvod na montdz si mozete vyziadat od nasho zakaznickeho servisu aj vo forme pdf-suboru.

Pozor! Odkladajte drobné diely, obalové vrecko a félie mimo dosahu

malych deti z dovodu rizika ich zadusenia a moznosti prehltnutia!
) DodrZiavajte vidy navod na montaz!!

Poutzitie v sulade s uréenim: Tento ndbytok je skonstruovany vyluéne na pouzivanie v domacnostiach.

Montazne pokyny: Pred vitanim bezpodmienecéne skontrolujte priebeh elektrickych vedeni a vodovodnych potrubi! Pri montdazi na stenu je potrebné
dbat na to, aby skrifia nebola namontovand na vodivych povrchoch a aby bola namontovana len na pevnych murivach. PriloZzeny montdzny materidl je vhodny
na bezné pevné murivo. Pred montdZou na stenu sa informujte o montaZznom materiali vhodnom na Vasu stenu a pripadne ho vymerite.

Likvidacia: Obal je vyrobeny recyklovatelnych materidlov. Zlikvidujte ho podla regionalne platnych predpisov tak, aby ste neskodili Zivotnému prostrediu.
Neodhodte vyrobok po skonceni jeho Zivotnosti do domového odpadu. Pred likvidaciou nabytku odstrarte z neho elektrické konstrukéné casti. Informujte sa
u vasej komunalnej spravy o moznostiach likvidacie vyrobku spdsobom, ktory nezatazi Zivotné prostredie.

Upozornenie pre udrzbu: Prosime, v pravidelnych intervaloch kontroluje v3etky skrutkové spoje a dotahujte ich. Uvolnené skrutkové spoje ohrozuju
bezpeénost.

Pokyny ohladom oSetrovania: Na Cistenie nabytku pouzivajte vyluéne makké, jemne navihcené handry alebo kozu. Dbajte na to, aby ste vSetky ¢asti po
pouziti alebo cisteni vytreli dosucha. Nepouzivajte prostriedky s drhntcimi prisadami alebo s obsahom rozpustadiel a nepouzivajte mikrofazové handry.
Respektujte, Ze niektoré kozmetické pripravky mézu v koncentrovanej forme spdsobit poskodenie materidlu, ak nebudi okamZite poutierané. Prosime, hned'
odstrante akukolvek vihkost a zabrante tvorbe kondenzatu. KedZe takéto skody nespadaju pod zéruku, prosime Vas, aby ste dodrziavali tieto pokyny, aby ste sa
mohli dlhsie tesit z Vasho produktu. Pokyny k o$etrovaniu jednotlivych materidlov najdete aj na nasej domovskej stranke na internete: www.w-schildmeyer.de

Vysvetlenie znaciek a symbolov: V tomto navode na montaz sa pouzivaju nasledujice symboly:

Tento signal oznacduje nebezpedenstvo so strednym stupfiom rizika. Ak sa tomuto
nebezpedenstvu nezabrani, moze to mat smrtelné nasledky alebo tazky uUraz.

Tento signdl varuje pred moznymi vecnymi Skodami.

°
1 Tento signal vam poskytuje uzitocné doplfiujuce informdcie k montazi alebo obsluhe.

Vyrobok nesmie byt zlikvidovany prostrednictvom domového odpadu.
Oznacené komponenty sa musia z nabytku odstranit pred likvidaciou.
I

Prosime, respektujte v tejto suvislosti aj pokyny ohladom likvidacie
a postup demontaze na strane 18.
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RU YBakaeMblil KNMeHT, MOHTaX f0IXKEeH OCYLLEeCTBAATLCA B TOYHOCTU COMMIACHO YKa3aHWAM U3roTOBUTENA - B NPOTUBHOM C/lydae HenpaBW/bHbIN
MOHTA MOXKeT NPMBECTU K PUCKY B NiaHe 6€30MacHOCTU U K yTpaTe rapaHTuu. 13 MOHTaXKa BOCMO/b3yMTeCh AONONHUTENbHON MATKOW MOBEPXHOCTbIO
(opesnom) gna 3awmThl OT LapanuH. CoxpaHute MHCTPYKLMIO Mo c6opKe. ITO PYKOBOACTBO Mo CHOpPKe / MOHTaXKy BO3MOXKHO 3anpocuTb 1 B BUAe daiina
dopmaTa PDF yepes Hally CEPBUCHYIO CYKOY. A MpepynpexkaeHue: ycTpaHANTe OT MAaJEeHLUEB U MaNleHbKUX AeTeit
YNaKoBOYHbIA MaTepuan, Bce Menkue p,e'ranu, nakeTbl U NAeHKu!

) Bceraa cob6a104aTb MHCTPYKLMIO MO MOHTaxy!!

Ucnonb3oBaHue B COOTBETCTBMMU C HasHa4YeHnem: 3ta mebenb pa3pa60TaHa MCKNIOYNTENBHO A1 UCMOb30BaHMA B YaCTHOM JOMALLIHEM XO3AMCTBeE.

WHcTpyKumu: He 3abyabTe nepes, cBepieHMeM NPOBEPUTb XOAbl 3/1eKTPUYECTBA U BOAONpPoBoAoB! 119 MOHTaXa Ha CTeHy, ybeauTtech, 4To WKadp
YCTaHOB/EH He Ha NPOBOAALLEl NOBEPXHOCTM, @ TONIbKO Ha TBEPAOI KaMeHHOM KnagKku. MoHTaxKHoe 0b6opyaoBaHUe NoaxoauT Ana obbl4HOM, TBEPAOW
KNafKu. BbiAcHUTE nepes, yCTaHOBKOW COOTBETCTBYET /1M 3TOT MaTepuan A/1A BalLUX CTEH U NMPU HeobXoAMMOCTU 3ameHNTe obopyzoBaHue.

YpaneHue: YnakoBKa M3roToB/eHa U3 maTepmanos BTOPMYHON NnepepaboTku. He BbibGpacbiBaTb NPOAYKT B MycopHoe Beapo. MNepea yaaneHnem B
KayecTBe 0TX0A0B Npocbba oTcoeAUHUTb AeTanu aneKTpoobopyaoBaHUA oT mebenn. ObpaTutecb K MECTHOMY YrpaB/IeHUIO U Y3HalTe BapuaHTbl ANs
3KONIOTMYHOM YTUAN3ALNN.

YKasaHue no TexobcnykunBaHuio: npocbba Yepes perynspHble MHTEPBasibl BPEMEHW NPOBEPATb U NOATATUBATL BCE BUHTOBbIE COEAMHEHUA.
OcnabeBLune BUHTOBbIE COEAUHEHUA CHUMKAIOT YpOBeHb 6e30nacHoCTH.

WHcTpyKumMA no yxoay: [na YncTku Bawwelt mebenn npuHLMNNANbHO UCMOb3yTe MATKUE, CIEeTKa CMOYEHHbIe TPAMKKU UK KOXKY. YbeauTech, 4To nocne
MCMO/Ib30BAHMUA UM OYUCTKK, BCE AeTaNn BbITepTbl HAacyxo. M3beraitTe nucnonb3oBaHnA abpa3nBHbIX MaTepranos. He npumeHainTe matepmasnbl Ha OCHOBe
pacTBoOpuTENei U OUUCTUTENEN U TKAHU MUKPOBOIOKHA.O6paTHTe BHUMaHME Ha TO, YTO MPU YXOZe HEKOTOPble KOCMETUYECKME CPeACTBA MOTYT NPUBECTU
B KOHLEHTPMPOBAHHOM BUEe MaTepuasbHbIi ylep6! Ecav Bbl NPUMEHWAN TakMe CPeacTBa, peKaMUHAYEeTCA UX HeMeA/leHHO BblTepeTb. [oxKanyicTa,
HemeZ/IeHHO yaanuTe Bnary U npefoTtepatuaiite obpasoBaHua KoHaeHcaTa. Takoi yuepb He nokpbiBaeTca rapaHTueli! Mostomy, Mbl npocum Bac, 4Tobbl Bbi
cnefoBany 3TUM MHCTPYKUmAm! TonbKo TOraa Bbl CMOKETE [0/Ir0e BPeMs, HacnaxA4aTbCA Ballelt NoKynkoi. CoBeTbl MO yXoAy OTAeNbHbIX MaTePUanos, Bbl
MOeTe NPOoYNTaTh Ha Halem calite: www.w-schildmeyer.de

MNosicHeHWe cMMBONIOB: B 3TOM MHCTPYKLMM NO MOHTAXY UCMO/L3YIOTCA CEAYIOLME CUMBOJIbI:

AN\ 3TOT 3HaK 0603HauYaeT ONAaCcHOCTb CO CPeAHEN CTENEHbIO PUCKA, KOTOPaA MOXKET
\ NoB/leyb 33 coboli cMepTb UK TAMKENYIO TPABMY, eC/i ee He n3berator.

ITOT 3HaK NpesynpeskAaeT 0 BO3MOXHOM ONacHOCTU yuiepba Ans maTepuasbHbIX LEHHOCTEN.

ITOT 3HAK COAEPKUT NoNE3HYI0 A1 Bac A4ONONHUTENbHYIO MHGOPMALLMIO O MOHTaXKe MU O MPUMEHEHUMU.

3anpeLaercs yaanaTb NPOAYKT BMeCTe € 6bITOBbIM MycOpOM. MomeyeHHble MapKUPOBKON KOMMOHEHTbI
HeobXoAMMO OTAEUTL OT Mebenu nepes Ux yaaneHmem B Kauectse oTxoaoB. Mpocbba cobntogats B 3TOM
CBA3M YKa3aHUA MO yAa/IeHMIO OTXOLO0B M MOLWaroBble onepauym no NpoBeAeHUo AeMOHTaXa Ha cTp. 18.

PL Szanowny Kliencie! Montaz nalezy wykonac scisle wedtug instrukcji producenta, w przeciwnym razie btedny montaz moze spowodowac zagrozenie
bezpieczenstwa i utrate gwarancji. Montaz nalezy wykona¢ na miekkim podtozu (koc) w celu ochrony przed zarysowaniem. Starannie przechowywac instrukcje
montazu i przekazaé jg wraz z produktem kolejnemu uzytkownikowi. Niniejszg instrukcje montazu mozna zamdwi¢ w naszym serwisie klienta takze jako plik
PDF. A Uwaga: Ze wzgledu na niebezpieczeristwo uduszenia drobne czesci, worki i folie
opakowaniowe trzymac z dala od niemowlat i matych dzieci.

E————)) Zawsze przestrzegac instrukcji montazu!!

Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem: Ten mebel jest przeznaczony do uzywania wytacznie w prywatnych gospodarstwach domowych.

Wskazowki montazowe: Przed wywierceniem otwordw nalezy koniecznie sprawdzic¢ i uwzglednic przebieg przewodow elektrycznych i wodociggowych
W przypadku montazu na scianie nalezy pamietac, ze szafke montuje sie tylko na stabilnej Scianie murowanej, a nie na powierzchniach przewodzacych.
Dotaczony materiat montazowy nadaje sie mocowania szafki na zwyktej Scianie murowanej. Przed montazem nalezy zasiegnac¢ informacji w sprawie
wtasciwego materiatu montazowego odpowiedniego do istniejgcej Sciany, i w razie potrzeby wymieni¢ materiat montazowy.

Usuwanie odpadéw: Opakowanie sktada sie z materiatéw nadajgcych sie do recyklingu. Usuwac je ekologicznie zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
regionalnymi. Zuzytego produktu nie wolno wyrzucaé do pojemnikéw na odpady domowe. Przed utylizacjg nalezy oddzieli¢ elementy elektryczne od mebla.
We wtasciwym urzedzie komunalnym zasiegna¢ informacji w sprawie ekologicznego usuwania odpadow.

Uwaga dot. konserwacji: Prosze w regularnych odstepach czasu sprawdzac i dokrecac wszystkie sruby. Poluzowane sruby prowadza do zmniejszenia
bezpieczenstwa.

Wskazéwki dot. pielegnacji: Do czyszczenia mebli nalezy uzywacé zasadniczo miekkiej, lekko zwilzonej Sciereczki lub irchy. Prosze zwréci¢ uwage na to,
by wszystkie elementy po uzyciu lub czyszczeniu wytrze¢ do sucha. Nie uzywac¢ dodatkéw o wtasciwosciach szorujgcych lub zawierajgcych rozpuszczalniki,
ani szmatek z mikrowtdékniny. Prosimy pamietac, ze niektdre kosmetyki w skoncentrowanej formie mogg spowodowac szkody materiatowe, jezeli nie zostana
natychmiast wytarte. Prosze niezwtocznie usuwac osiadajaca wilgo¢ i unikac jej skraplania. Poniewaz szkody tego rodzaju nie sg objete gwarancjg, prosimy o
przestrzeganie niniejszych wskazéwek. Dzieki temu bedg Panstwo mogli dtuzej cieszy¢ sie zakupionym produktem. Wskazéwki dot. pielegnacji poszczegdlnych
materiatdw otrzymajg Paristwo na naszej stronie internetowej pod adresem: www.w-schildmeyer.de

Objasnienie symboli: W tej instrukcji montazu uzyto nastepujgcych symboli:

Ten sygnat oznacza zagrozenie Sredniego stopnia;
jego nieprzestrzeganie moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

)\ Ten sygnat ostrzega przed mozliwymi szkodami rzeczowymi.

Ten sygnat informuje o przydatnych, dodatkowych informacjach dotyczacych montazu i uzytkowania.

el o

Produktu nie usuwac z odpadami komunalnymi. Oznaczone elementy odmocowacd
od mebli przed ich utylizacja. Przestrzega¢ w tym zakresie wskazéwek dotyczacych
utylizacji podanych oraz etapéw demontazu, ktére opisano na stronie 18.
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TR Sayin misterimiz, montaj ¢alismalari Ureticinin talimatlarina tam uymak suretiyle gerceklesmelidir. Aksi takdirde hatali bir montaj glivenlik riskine ve
garanti kaybina yol agabilir. Cizikleri 6nlemek igin montaj sirasinda litfen yumusak bir althk (6rtt) kullanin. Kurma kilavuzunu saklayin ve trinle birlikte sizden
sonraki sahibine teslim edin. Bu kurulum kilavuzunun PDF dosyasini misteri hizmetlerinden talep edebilirsiniz.

2 Dikkat: Kiigiik pargalar, ambalaj poseti ve folyolar olasi bogulma ve yutma
tehlikesi nedeniyle bebeklerden ve kiigiik gocuklardan uzak tutulmahdir.
Montaj kilavuzunu daima dikkate alin!!

Amaca uygun kullanim: Bu mobilya sadece evlerde kullaniimak tizere tasarlanmistir.

Montaj uyarilari: Matkapla delmeden 6nce elektrik ve su hatlarinin nereden gegtigini mutlaka kontrol edin ve dikkate alin! Duvara montaj sirasinda
dolabin iletken ylizeylere degil, sadece saglam bir duvara monte edilmesine dikkat edilmelidir. Teslimat kapsamindaki montaj malzemeleri standart, saglam
duvarlar igin uygundur. Duvara monte etmeden dnce evinizde mevcut duvar igin uygun montaj malzemesi hakkinda bilgi edinin ve gerekirse montaj malzeme-
sini degistirin.

imha: Ambalaj, geri déniisiime uygun parcalardan olusmaktadir. Ambalaji yiiriirliikte olan ulusal yénetmelikler dogrultusunda cevreye zarar vermeyecek
sekilde imha edin. Kullanim émri sona erdiginde Urlinl evinizdeki ¢cope atmayin. Bertaraf etmeden 6nce liitfen elektronik parcalari mobilyadan ayirin.
Cevrenin korunmasi kriterlerine uygun imha olanaklari igin belediyenize danisin.

Bakim uyarisi: Lutfen tim vidali baglantilari dlizenli araliklarla kontrol edin ve sikin. Gevseyen vidali baglantilar glivenligi olumsuz etkiler.

Koruyucu bakim onerileri: Mobilyalarinizi temizlemek igin sadece yumusak, hafif islatiimis bezler veya giideri kullaniniz. Kullanim ya da temizleme
sonrasinda pargalarin tamaminin silinerek kurulanmasina dikkat edin. Ovucu ya da ¢6zlici madde igeren katkilardan ve mikro elyaf bezler kullanmaktan
kaginin. Derhal silinmedikleri takdirde bazi konsantre kozmetik tiriinlerinin malzeme (izerinde hasara yol agabildiklerini litfen dikkate alin. Cevrede biriken
siviyi/nemi derhal giderin ve kondensat olusumunu 6énleyin. Béylesi hasarlar garanti kapsamina girmediginden, satin aldiginiz GriinG uzun stre zevkle kullana-
bilmeniz igin bu uyarilari dikkate almaniz rica olunur. Farkli malzemelere iliskin koruyucu bakim uyarilarini internet sitemizde de bulabilirsiniz:
www.w-schildmeyer.de

isaretlerin agiklamasi: Bu montaj kilavuzunda agagidaki semboller kullaniimistir:

Bu sembol 6nlenmedigi takdirde 6liime veya agir yaralanmalara yol agabilecek
orta derecede riskli tehlikeye isaret eder.

Bu sembol olasi maddi hasarlara karsi uyarir.

Bu sembol montaj ve kullanima iliskin faydali ek bilgiler verir.

Uriin ev atigi olarak bertaraf edilemez. isaretlenen bilesenler bertaraf edilmeden
once mobilyadan ayrilmalidir. Litfen bu konuya iliskin sayfa 18‘da yer alan bertaraf
etmeye iliskin uyarilari dikkate alin.

RO Stimate client, montarea trebuie executatd intocmai conform indicatiilor producétorului. in caz contrar, un montaj defectuos poate atrage dupé
sine riscuri de siguranta si anularea garantiei. Pentru montare folositi un suport moale (paturd) pentru a proteja mobilierul impotriva zgarierii. Pastrati
instructiunile de asamblare si transmiteti-le impreuna cu articolul. Aceste indicatii de montare pot fi solicitate compartimentului nostru de deservire a
clientilor inclusiv sub forma de fisier PDF. Atentie: nu tineti piesele mici, pungile de ambalaj si foliile la indemana
bebelusilor si a copiilor mici, intrucat exista pericol de asfixiere si de inghitire.

(2] Respectati intotdeauna indicatiile de montaj!!

Utilizare conform specificatiilor: Aceastd piesa de mobilier este conceputa pentru utilizarea exclusiva in gospodarii particulare.

Indicatii de montaj: inainte de executarea lucrdrilor de giurire este obligatoriu s3 verificati si s3 aveti in vedere traseul cablurilor electrice si al conduc-
telor de apa! Tn cazul aplicirii pe perete trebuie avut in vedere ca dulapul s3 nu fie montat pe suprafete conductoare si numai pe zid s olid. Materialul pentru
montaj inclus in livrare este prevazut pentru ziduri obisnuite, solide. Tnainte de a monta dulapul pe perete informati-va cu privire la materialul adecvat pentru
montarea pe peretele dvs., iar daca este cazul schimbati materialul.

Dezafectare: Ambalajul este fabricat din materiale reciclabile. Dezafectati aceste materiale intr-un mod adecvat din punct de vedere al mediului, in con
formitate cu prevederile valabile la nivel regional. La sfarsitul duratei de viatd a produsului nu-l aruncati la gunoiul menajer. Va rugam sa separati inainte de
debarasare componentele electrice de mobila. Consultati administratia locala cu privire la posibilitatea dezafectarii adecvate din punct de vedere al mediului.

Instructiune de intretinere: Vi rugdm s verificati toate imbindrile cu surub la intervale regulate de timp si s3 le strangeti la loc. T nsurubérile desficute
duc la o periclitare a sigurantei.

Indicatii privind ingrijirea: Folositi pentru curatarea mobilei dvs. de regula carpe moi, usor umezite, sau tip piele de cdprioara. Aveti grija ca dupa utiliza-
re sau curatare toate piesele sd fie sterse pana la uscare. Evitati folosirea unor adaosuri cu efect abraziv sau cu continut de solventi precum si a lavetelor din
microfibre. Aveti in vedere cd unele produse cosmetice in formd concentrata pot cauza deteriordri ale materialului atunci cand nu sunt sterse neintarziat.
Indepértati imediat umiditatea stagnant3 si evitati formarea condensului. Avand in vedere ci asemenea daune nu sunt acoperite de garantie, v rugdm s&
respectati indicatiile de fata pentru a va bucura cat mai mult timp de produsul dvs. Indicatii de ingrijire pentru fiecare material in parte gasiti si pe pagina
noastra: www.w-schildmeyer.de

Explicarea semnelor: in aceste indicatii de montaj se folosesc urmétoarele simboluri:

@ Acest semnal semnifica un pericol cu un grad mediu de risc, care, daca nu se evita,

poate avea ca urmare ranirea grava sau decesul.

Acest semnal avertizeaza asupra unor daune materiale posibile.

Acest semnal va da informatii utile suplimentare privind montajul sau utilizarea.

Nu este permis ca produsul s fie eliminat in deseurile casnice. Thainte de eliminare,
componentele marcate trebuie separate de pe mobild. Va rugam sa respectati
indicatiile privind eliminarea si pasii de demontare de la pagina 18.
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Demontage Elektrokomponenten - Dismantling electrical components

Warnung! Stromschlaggefahr!

Vor der Demontage der Elektrokomponenten missen Sie
folgendes beachten:

1. Ziehen Sie den Netzstecker.

2. Trennen Sie die Elektrokomponenten vom Mdbel.

Warning! Electric shock hazard!

Before removing the electrical components, you must
observe the following:

1. Unplug the power cord.

2. Remove the electrical components from the cabinet.

18 V11/2025




